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Sen-tema legado kaj babilado 
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Ordigo de asocia arkivo 

Marc Vanden Bempt kun ni! 

Ordigo de asocia arkivo 

Kartluda vespero 

La aktiveco de nia UEA 
Jarmila Forumo: 

por levi pr ì l ingvan konscion 
De la 22 a gis la 26a de majo, cirkaù 1300 homoj el 700 

ne-registaraj organizajoj (NRO-oj) partoprenis en la Jar­

mila Forumo ce la sidejo de Unuigintaj Nacioj en Nov-

jorko. UNIVERSALA ESPERANTO-ASOCIO estis reprezentita 

de prof. Lee Chong-Yeong kaj d-ro Mark Fettes kaj de la 

konstanta UN-reprezentanto de UEA , Rochelle Grossman. 

La Forumo estis iniciato de la NRO-oj mem, responde 

al la planoj de UN okazigi grandan pintkunsidon de stat-

estroj (Jarmila Pintkunsido) en septembro 2000. La orga-

nizantoj esperis tiamaniere iom influì la interregistarajn 

diskutojn pri la estonteco de UN. 

Kontraste al la ofìcialaj konferencoj, la Jarmila Fo­

rumo disponis pri tre malmultaj rimedoj - malpli ol duon-

milionon da dolaroj - kaj neeviteble suferis reprezente kaj 

organize. Forestis multaj konataj NRO-oj, kaj grandaj 

partoj de la mondo ceestis nur per manpleno da homoj. 

Ankaù la diskutoj spegulis mankon de bona preparo, tiel 

ke nur tre malfacile ellaborigis, en la lastaj horoj, komuna 

konkludaro de la delegitoj. 

Malgraù tiuj malfortoj, la UEA-grupo celtrafe laboris 

por levi la konscion pri lingvaj rajtoj kaj lingvaj proble-

moj. Disdoni gis multaj centoj da informiloj, i.a. kajero 

kun la Manifesto de Prago en la ses ofìcialaj lingvoj de 

UN , kaj plurfoje en la pieno la delegitoj de UEA prenis la 

mikrofonon por atentigi pri lingva dimensio de la disku­

toj. Fine, en la rekomendojn de du tem-grupoj, pri Homaj 

Rajtoj kaj Tutmondigo, ili sukcesis enmeti frazojn pri 

lingvaj rajtoj, la konservado de lingva diverseco kaj la 

bezono de egaleca interkultura komunikado. 

En la lasta tago UEA arangis apartan kunsidon pri 

«Lingvo kaj Homaj Rajtoj», nome de la Koalicio de 

NRO-j por Internacia Helplingvo. Kvankam ceestis nur 

reprezentantoj de TRANSNACIA RADIKALA PARTIO, MOND-

FEDERISTA MOVADO kaj §INTOISMO, la kunsido montrigis 

tre utila por disvolvi komunan strategion en la rondoj de 

UN . Tre klare sentigas bezono de NRO-grupo, kiu kon­

stante konsciigu pri la rolo de lingva diverseco en socia 

evoluo kaj monda demokratio, kaj kiu varbu aliancanojn 

inter la statoj same kiel ce la diversaj brancoj de UN . Nur 

surbaze de tiu pli vasta konscio, la kontribuo de Esper­

anto povos ricevi pli vastan agnoskon kaj subtenon. 

En la venontaj monatoj konkretigos agadplano sur­

baze de tiu ideo. 

Ne jugu pri afero laù già ekstero 

Si Piovici*** ÀC il 2^t^U^ 



E l d ive r sa j v idpunkto j zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

A lazyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA mondo e s t a s bela c a r va r i a 

flj Atilio Orellana Rojas klarigas, sekve de 

^ siaj spertoj kiel instruisto tra la tuta 

mondo, ke ankaù pri geografio, ciò 

relativas, depende de unuopula opinio. 

>Kiel vi scias, mi instruadis en multaj landoj de la 

mondo kaj ciam mi devas enkonduki kelkajn vortojn 

rilatantajn al geografio, car tiel ni povas paroli pri «kie, de 

kie, kien», diskutigi la gelernantojn pri la loglando, kio 

helpas min dialogigi la gelernantojn, ktp. 

En mia naskiglando, Argentino, oni instruis al mi, ke 

en la mondo estas 5 kontinentoj: Afriko, Ameriko, Azio, 

Eùropo kaj Oceanio. En iuj aliaj landoj pluraj el miaj 

gelernantoj diris, ke la kontinentoj estas 6: Afriko, Azio, 

Eùropo, Nordameriko, Sudameriko kaj Aùstralio. Foje 

mi instruis al grupo de geografoj kaj ili diris al mi, ke la 

kontinentoj estas 6: Afriko, Antarktio, Eùrazio, Nord­

ameriko, Centrameriko kaj Oceanio. Foje en Aùstralio iuj 

gelernantoj diris al mi, ke en la mondo estas 7 kontinen­

toj: Afriko, Antarktio, Azio, Aùstralio, Eùropo, Nord­

ameriko, Sudameriko. 

Nu, plej interese estas, ke mi ofte komencis paroli pri 

landoj kaj kontinentoj, por povi enkonduki la sufikson 

"-ano" (aziano, eùropano, ktp), sed en Madagaskaro la 

lokaj enlogantoj diras, ke ili estas oceanianoj, ne afrik-

anoj. En Burkina Faso mi foje babilis kun tuniziano, kiu 

asertis, ke li ne estas "afrikano", sed "arablingvano de 

Mediteraneo"; en Japanio miaj lernantoj diris, ke israel-

anoj ne estas "azianoj", car "aziano" estas flavulo. En 

Panamo miaj gelernantoj diris, ke ili ne estas "centr-

amerikanoj", sed "sudamerikanoj"; aliflanke en Kubo mi 

ricevis la informon, ke ili ja estas "amerikanoj", sed ne 

"centramerikanoj", nur "karibeanoj". En Norvegio miaj 

gelernantoj diris, ke ili ne estas "eùropanoj", sed nur 

"norvegoj" (versajne prò tio, ke Norvegio ne volas aligi 

al Eu kaj ec oni reklamas surstrate prizyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA malaltprezaj flugoj 

al Europa). 

Kiom da kontinentoj en la mondo ekzistas, fine, mi 

mem ne scias, car - laù la landoj - la geografiaj konceptoj 

estas foje tre malsimilaj, ... kaj ec por instrui "-ano" mi 

tamen daùre uzas la saman taktikon, kiun mi priskribis, 

car tio permesas al mi ne nur paroligi la homoj n kaj ke ili 

uzu Esperanton por klarigi sian penson, cu ili estas 

"eùropanoj", "azianoj" aù io ajn, sed ankaù por enkon­

duki temon, kiu ne estas tiom tusita en niaj Esperanto-

lecionoj, tio estas la interkulturaj aspektoj kaj la bezono 

pri ia transkultura mondkoncepto. 

I Esperanto ce McDonald's 

La plej fama - en la mondo - sandvic-terpom-ktp-

distribua retozyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA MCDONALD'S, cirkaù en la tago de la 

amindumantoj, kiun, en Brazilo, oni festas la 12 a n de 

junio, decidis ornami siajn pleto-tukojn (el papero!) per 

am-deklaroj en diversaj lingvoj. 

Inter la 24 land-nomoj, trialoke, meze en la supra parto, 

trovigas: MI A M A S V I N ! dirita de paro, hipie vestita kaj 

faranta la pacosignon. Sube, anstataù la land-nomo, leg-

eblas: Esperanto. Flanke, per malgrandaj nigraj literoj: 

« Id iomo kreita por esti parolaia de ciuj popoloj». 

internacia (Esperanto-Onstituto jo-jara 

La 24 de majo 1930 Andreo CsEH kune kun 

gesinjoroj ISBRUCKER fondis la INTERNACIAN 

CSEH-INSTITUTON DE ESPERANTO en Nederlando. Tiam la 

celoj de la Instituto estis vortigitaj tiel: «Disvastigi Espe­

ranton pere de Cseh-metodaj kursoj, prepari taùgajn 

instruantojn, helpi ilin kaj la kursarangantajn esperant-

istajn organizajojn per la necesa instru-materialo kaj kon-

silado». 

La unua Direkcio estis plenumita de Andreo Cseh 

mem kaj de Julia Isbucker: gi havis konsilantaron konsist-

antan el gravaj personecoj de la tiama Esperantio, kiel 

Edmond Privat, Felix kaj Leono Zamenhof, ktp kaj estis 

samtempe starigitaj sekretariejoj en Estonio, Hungario, 

Latvio, Nederlando, Norvegio kaj Svedio. 

La unua agado de la Instituto estis organizi Pedago-

gian Seminarion, kiun ceestis 200 personoj el 20 landoj 

kaj, fine de gi, la grupo karavane vojagis al la 22 a 

Universala Kongreso en Oksfordo. 

Andreo Cseh disvastigis la metodon, kiu poste famigis 

en la Esperanto-medio per la nomo de ties iniciatinto. En 

la 30 a j jaroj la Instituto kalkulis je aro da 300 diplomitaj 

instruistoj, kiuj vojagadis instruante la lingvon: Julio 

Baghy, Lidja Zamenhof, Erika kaj Henrik Seppik, Lizzie 

kaj Tiberiu Morariu, Cari Stop-Bowitz, kaj multaj aliaj. 

En decembro 1933 la Instituto akiris sian propran 

sidejon en la urbo Den Haag kaj, gis hodiaù, gi funkcias 

en la sama loko. La inaùguron ceestis lokaj gravuloj kiel 

la skabeno pri instruado en Den Haag, reprezentanto de 

la nederlanda ministro pri instruado, ktp. 

Ekde la jaro 1952 la Instituto sangis sian nomon al 

Internacia Esperanto-Instituto (IEI). Jam pasis 70 jaroj de 

vivo de IEI. En tiu periodo gi abunde agis en diversaj 

kampoj. Certe la Cseh-metodo estas la plej konata me­

todo en Esperantio. IEI nuntempe kalkulas je diplomitaj 

Cseh-instruistoj en 5 kontinentoj, kiuj prizorgas la viv-

antecon kaj aktualan uzon de la metodo. 

En la eldona kampo IEI montrigis jam tre 

aktiva ekde tiuj fruaj jaroj kun eldonajoj kiaj 

«La libro-konstantajo de fila pieco» aù 

«Karlo», «La lernolibro de la vivo», «La 

centa simio», «La alia pasinteco», ktp. 

Certe la plej grava estas la verko «Baza Cseh-Kurso», 

unuafoje eldonita en tiu frua periodo kaj kiu jam atingis 

sian 8 a n eldonon; la alia elstara aperintajo estas la instru-

filmo kun ties apoga materialo «Mazi en Gondolando» 

lancita okaze de la centjara datreveno de Andreo Cseh en 

1995. 

Inda je mencio estas ankaù la aperado de la revuo L A 

PRAKTIKO, kiu dum jaroj estis la cefa ligilo por la Cseh-

instruistoj kaj taùga lernomaterialo por la lernantoj en la 

kursoj. 

IEI daùre organizas kursojn por lerni la lingvon kaj 

metodikajn seminariojn por eduki novajn instruistojn en la 

uzado de la rekta metodo. Ciujare deko da Seminarioj 

okazas en la mondo, kie la instruistaro povas ricevi tiun 

fakan scion. IEI ankaù okazigas specialan trejnadon por 

gvidi Seminariojn pri Cseh-metodo. 

Informis: Atilio Orellana Rojas - iei001@ùorldonline.nl 
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\ lt  fai Hi ^lblf , lUfrt l>zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA,, euX^ 

Kiel sciate, Europa Parlamento akceptis la proponon 

dedici la jaron 2001 al la lingvoj kaj la Asembleo alvokis, 

por ke oni altiru la publikan interesigon pri la neceso kaj 

avantagoj de sciado de fremdaj lingvoj, precipe kiel iloj 

kontraù rasismo kaj prikultura maltoleremo. Konsider-

ante ankaù la fakton, ke pli kaj pli kreskas kaj kreskos la 

nombro de statoj aligantaj al Europa Unio, la Asembleo 

ja tute priatentas la problemon de absoluta nediskrimina-

ciado de la diversaj lingvaj familioj, por doni apartan 

privilegion al neniu ajn. G i krome sugestas, ke specifa 

atento estu direktata al infan- kaj element-lernejanoj, ce 

kiuj studado de lingvoj malfermas la mensojn al kulturaj 

diversecoj. 

La Parlamento, siaflanke, insistas pri la nepreco, ke 

studentoj lernu minimume du lingvojn dum minimuma 

periodo de du jaroj, rekonante tamen al la Statoj la 

decidrajton inkludi, en la lerno-programojn, idiomojn ne 

apartenantajn al eùrop-uniaj membroj, kiel ekzemple la 

greka kaj latina lingvoj. 

Tia argumentado certe estas plensignifa kaj apoginda, 

sed cu oni entute konscias, ke vere gi estas tiel facile 

realigebla? Sen konsideri la tutan tiurilatan problemaron, 

de ciuj tre bone konata kaj ciuokaze diskutata, ni ekzem­

ple nur pripensu pri la propono kiu tiel tekstas: «Lerni 

almenaù du lingvojn dum minimume du jaroj». Sed tio 

kian rezulton donos? 

En la reto aperis, rilate al tio, la ci-suba mesago de 

Ulrich Matthias, interesa kaj (eble?) sekvinda: 

Europa jaro de la lingyoj 2001: 
Cu Esperanto povas esti subtenata? 

Sur la retpagoj de la Europa Jaro de la Lingvoj 2001 

(en angla lingvo sub http://europa.eu.int/comm/educa-

tion/languages/actions/year2001.html) trovigas informoj 

pri la lingvoj, kies lernadon Europa Unio planas kuragigi 

kadre de tiu ci Europa Jaro. Laù tiuj ci informoj temas ne 

nur pri la ofìcialaj lingvoj de Eu, sed ankaù pri Siuj lingvoj 

- inkluzive de la regionaj, minoritataj kaj gestaj - «kiujn 

la membrostatoj de Europa Unio trovas subtenindaj». 

M i retposte demandis - nome dezyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA HESA ESPERANTO-

LIGO - ce s-ro Thiele, la kontaktpersono de Germana 

Ministerio pri Edukado kaj Esplorado, cu ankaù esper­

anto povus esti unu el tiuj ci subtenindaj lingvoj. L a 

respondo estis, ke oni decidos pri tio fine de junio. 

Povus esti utile, se ankaù homoj el aliaj membrostatoj 

de Europa Unio frue demandus, cu principe ankaù Espe­

ranto povus esti "konsiderata" kadre de la Europa Jaro. 

Kongreso de dialogo - UK-2001 
Laù decido de la generala Asembleo de Unuigintaj Na-

cioj, la jaro 2001 estos Internacia Jaro de Dialogo inter 

Civilizoj. La Loka Kongresa Komitato de la 86a U K en 

Zagrebo proponis al la estraro de UEA dedici la temon de 

la kongreso al tiu Internacia Jaro. La estraro unuanime 

akceptis la proponon de L K K kaj vortumis la temon kiel 

«Kulturo de dialogo - Dialogo inter kulturoj». 

L a s t m i n u t e I T A L A ESPERANTO-FEDERACIO akceptis la 

proponon de TEA organizi en Trieste la Italan Kongreson 

en la 200l a jaro. Abundos informoj en la augusta bulteno. 

Europa opìnio pri Esperanto 
Germain Pirlot sendis siajn bondezirojn, ankoraù en de­

cembro pasintjara, al Romano Prodi, prezidento de Eu­

ropa Komisiono. L i ricevis la jenan respondon: 

«La prezidento de la Europa Komisiono, S-ro Romano 

Prodi, komisiis al mi danki vin prò via afabla letero de la 

17" de decembro 1999, per kiu vi sendis al li, kaj al lia 

familio, viajn bondezirojn por 2000. 

La Prezidento estimas vian agadon pri europa kon-

struado kaj vian intereson pri la uzado de la lingvoj. La 

europa konstruado celas ja starigi pacon kaj respekton de 

la kultura identeco de ciuj eùropaj civitanoj. Kvankam 

Europa Unio estimas la strebojn de ciuj, kiuj promocias 

esperanton, gi elektis alian solvon, elektante 11 ofìcialaj n 

lingvojn. 

Tiu egaleco en la diverseco certigas, ke estu gardata 

la rica kultura kaj lingva heredajo, kiu karakterizas Eùro-

pon. Por altigi la lingvan scipovon de la eùropaj civitanoj, 

pliaj klopodoj helpos, ne nur por ke tiu heredajo estu 

ankoraù pli atingebla, sed ili plifortigos ankaù la koher-

econ kaj la reciprokan komprenon ene de Europa Unio. 

M i bondeziras ankaù al vi, kaj al via familio, felican 

novjaron kaj estime salutas vin, 

David Lipman, prezidanto de Europa Komisiono» 

JYi si»vu ^ £ 0 »
? 

La 25
m de junio sur la Vadomar-'msulo Texel estis 

inaùgurita Esperanto-Monumento antaù nelonge restaur­

ila. Komence la Komunumo Den Burg, la "cefurbo" de la 

insulo, piene subtenis tiun iniciaton, sed, post tre malfa-

vora artikolo en la loka gazeto D E TEXELSE COURANT, la 

urba estraro retirigis, argumentante ke la angla jam fari gis 

la tutmonde akceptita internacia lingvo kaj sekve Esper­

anto fari gis eksmodajo. 

La celo de nia kampanjo estas, ke oni amase skribu 

simplan gratulleter(et)on prò la iniciato reinaùguri la 

monumenton, tiel konatan en la tuta mondo inter la 

esperantistaro kaj unuafoje inaùguritan antaù 65 jaroj, 

kaj samspecan leteron al la Kolegio de Urbestro kaj 

Skabenoj en Den Burg. 

L a adreso de la kolegio estas: 

College van Burgemeester en Wethouders 

Postbus 200 - NL-1790 A E Den Burg - Nederlando. 

Bonvolu skribi en Esperanto, kun angla, franca aù 

germanlingva resumo. Same al la gazeto D E TEXELSE 

COURANT: retadreso - tcnieuws@tref.nl. Tiel ke kaj la 

gazeto kaj la Komunuma Estraro estu inundataj de gratul-

leteroj de eie ajn en la mondo, por ke ili sciu, ke Esper­

anto ankoraù vivas kaj restos vivanta. 

Interese estas, ke la monumento estis farita de 

Tekselano-esperantisto. Konsciante pri la sinteno de la 

nazioj rilate al nia lingvo, oni dum la milito malkonstruis 

gin kaj kasis la pecojn. Post la milito la konstruinto de la 

monumento revenis sur la insulon kiel angla soldato kaj 

rekonstruis gin pli bele ol gi iam estis. Nun gi do bezonis 

drastan riparon post tiom da jaroj. 

N i esperas, ke vi bonvolos kunlabori kaj dissendi ci 

tiun mesagon al viaj geamikoj tra la mondo, car ju pli da 

leteroj des pli bone. Ec pli bone se la letero(j) estos 

subskribitaj de kiel eble plej multe da esperantistoj. 

Informisi Ru Bosson - bossong.esperanto@hetnet.nl 
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ffi^kofogjg titubozyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA internacia 

cper ^Esperanto al Jungoj 

per jungoj ai (Esperanto 
Naskiganta esperantista organizo de natur- kaj fungo-

amikoj lancas programon: 

« K U N E K U N natur- kaj fungo-amikoj neesperantistaj» 

por permesi al homoj de diversaj landoj pliricigajn sper-

tojn en interamikiga etoso per internaciaj renkontigoj 

dum kiuj, sen granda streco por interkomprenigi, oni uzu 

la plej simplan rimedon por komuniki: Esperanton, in-

struatan tuj antaù la forveturo kaj dum la kunestado per 

esencaj lecionoj kun terminologio natura kaj mikologia. 

La unua arango de MKI disvolvigos en Poprad 

(Slovakio) inter la 4 a kaj 20
a

 de augusto, kiel internacia 

laboratorio, bazita sur binomio «lingvo-naturo» laù itine-

roj evitantaj komplikajojn kaj cerpante el vortprovizo 

esenca por praktika neceso kaj deziro intersangi konojn 

por distingi fungojn kaj observi la kreskajojn. La naturo 

estas tiu de unu el la plej belaj scenejoj montaraj de 

Eùropo: Slovaka Paradizo, Altaj Tatroj kaj aliaj magiaj 

naciaj parkoj. 

Kostoj tre malaltaj: cirkaù 20 D E M tage por logi kaj 

mangi. Dum la arango, se ceestos sufice da interesitoj, 

fondigos oficiale MKI . Nun ni urge sercas kunlaborantojn 

por disvastigi la iniciaton en mikologiaj kaj ekologiaj 

medioj, por eventuale arangi etajn karavanojn, instrui iom 

la lingvon antaù forveturo, kontribui al kulturaj vesperoj. 

La iniciato alkrocigas al du el la jam tradiciaj arangoj de 

Poprad: SOMERA ESPERANTO-LERNEJO (4-17/08) kaj Tu-

RISMA SEMAJNO (13-20/08) sed la programo estos adapt-

ita al la nombro de la partoprenantoj. 

Kontaktoj: pri generala organizo - Giorgio Bronzetti 

V i e A. Moro 37- It-66013 Chieti - Tel. 0871561301 

mikoklubo@infinito. it 

Pri itala karavano - Emidio Di Giammarino 

Via Scanno 12 - It-66013 Chieti - Tel. 0871563575 

dp001769@flashnet.it 

Pri aligo kaj restado - Ing. Milan Zvara 

Sobotské nam. 36 - SK-058 01 Poprad - Slovakio 

milanzvara@nextra. sk 

EsPLORvo j AèozyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA de Juìee Verne 
ESPERANTO RADIKALA ASOCIO (ERA) prezentis sian lastan 

eldonajon: «Viaggio di studio - Esplorvojago - Voyage 

d'etudes», nefinita romano de Jules Verne en kies pagoj 

ankaù Esperanto estas pritraktita. La teksto kun notoj kaj 

multaj aùtoraj rimarkoj aperas en la franca originalo, en la 

itala kaj Esperanta tradukoj. La asocio acetis la eldonraj-

tojn de tiu teksto por itala kaj esperanta tradukoj. Sur la 

koverto, originalaj neeldonitaj desegnajoj de Giordano 

Falzoni, forpasinta artisto (pentristo kaj aktoro, plurfoje 

aperinta en filmoj de Fellini). ERA prezentis gin la 193" de 

majo, enkadre de grava manifestacio okazinta en Parma, 

dedicita al Jules Verne. Organizita de la skabeneco pri 

Kulturo, gi estis titolita: «Ekspedicio Jules Verne: ekster-

ordinara vojago». La 160-paga libro, kiu ricevis varmajn 

aprobojn flanke de la respondeculoj de tiu manifestacio, 

kostas 10,33 € (20 000 ITL) kaj jam nun oni povas gin 

mendi al ERA , Via di Torre Argentina 76, Romo (Italio) 

aù retposte ce era@internacialingvo.org. 

' -•Ni, geklubanoj el Ceska Trebova (CeKio), deziras gaje 

ekpasi novan miljaron. Dum solena adiaùo kun nuna 

miljaro ni arangos letervesperon. Bonvolu, sendi al ni 

belan bildkarton el Via landò gis fino de novembro 2000. 

Unu el vi estos balotade elektita kaj povos travivi senpage 

unu semajnon en nia urbo (escepte de vojagkosto). Ciu 

sendinto de salutbildkarto ricevos Esperanto-bildkarton 

de nia urbo. Jen la adreso: 

Anna Pistorova - Nove nam. 1746 

Cz-560 02 Ceska Trebova 

'-•Novajoj pri nova Piv 

L a laboro pri la nova PLENA ILUSTRITA VORTARO bone 

evoluas. Plejversajne gi aperos ci-jare. Vere ilustrita, car 

la bildoj trovigos en la teskto mem. SENNACIA ASOCIO 

TUTMONDA starigis fonduson por subteni la laboron. L a 

eldonkostoj de nova Piv estas vere altaj, prò tio kiu povas 

helpi, bv. sendi la monon al «Piv - Komitato de SAT» 
banka kontonumero: 30041-00001-0123422K-020-39, 

Paris, menciante «Por la fonduso de NOVA PIV» 

•••Labordungoj pere de Esperanto 

Ni sercas fakan artiston kiu povus konstrui vitralojn 

(fenestro de pregejo). Petu la desegnon por fari vian 

prezon al: 

TAKE-ESPERANTO 

90, Rue du Tiefenbach - FR-68920 Wintzenheim 

Fakse: 00333.89.79.43.33 

Rete: 100623.3022@compuserve.com 

^Konstrua Entrepreno C L - B A T I M E N T dungas mason-

istojn kaj cef-masonistojn por labori en Alzaco-Francio. 

Longdaùra kontrakto. Nepre bezonatas laborrajto en Eu-

ropa Komunumo. Lingvoj: franca, itala, portugala aù 

Esperanto. Kontakto: TAKE-ESPERANTO (vidu supre). 

^Tagoj de Esperanto en Kongo 

Okaze de la 40a datreveno de la sendependigo de D.R. 

Kongo, KONGA ESPERANTO-RONDÒ organizas tri tagojn de 

Esperanto, de 30.06 gis 02.07.2000. Pro tio, estos bonve-

naj de la esperantistaro objektoj kiaj flagetoj, insignoj, 

E-muzikkasedoj, afisoj, glumarkoj, postkartoj, post-

markoj, videofilmoj, do, ciaj esperantajoj bezonataj dum 

ekspozicioj. Cion sendu al Jena adreso: 

B P . 6055 Kin VI 

Kinshasa - R.D.Congo 

Fax : 00 32 2 7065667 

ker@mail.aton.cd 

*-»Estis preparita didaktika K D pri Esperanto-instruado 

de Aleks Dematheis. G i estas utila prefere por instrui nian 

lingvon al angloj, francoj, germanoj, hispanoj, italoj kaj 

portugaloj, sed oni povas utiligi gin ankaù por aliaj 

lingvoj. Gin eldonis E-Centro de Torino, Italio. 

BULTENO de la membroj de 

TRIESTA ESPERANTO-ASOCIO 

Sidejo: Via Crispi 43 - 34125 Trieste 

Tel/fakso: +39 040 763128 

Reto: esperanto@retecivica.trieste.it; nored@tiscalinet.it 

Posta adreso: CP 601 - IT-34100 Trieste Centro - Italio 

Postcekkonto N° 10834349 
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